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Deuteronomy 25:9

Hebrew

ר לאֹ יִבְנֶ֖ה אֶת ישׁ אֲשֶׁ֥ ה לָאִ֔ כָה יֵעָשֶׂ֣ ה כָּ֚ מְרָ֔ נְתָה֙ וְאָ֣ יו וְעָֽ ה בְּפָנָ֑ ל רַגְל֔וֹ וְיָרְ קָ֖ ה נַעֲלוֹ֙ מֵעַ֣ ה יְבִמְתּ֣וֹ אֵלָיו֮ לְעֵינֵ֣י הַזְּקֵנִים֒ וְחָלְצָ֤ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוְנִגְּשָׁ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יו ית אָחִֽ ים ( בֵּ֥ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV then his brother's wife shall go up to him in the presence of the elders and pull his sandal off his foot and spit in his face. And she shall answer and say, 'So shall it be done to the man who does not build up his brother's house.'
NIV his brother's widow shall go up to him in the presence of the elders, take off one of his sandals, spit in his face and say, “This is what is done to the man who will not build up his brother's family line.”
NLT the widow must walk over to him in the presence of the elders, pull his sandal from his foot, and spit in his face. Then she must declare, 'This is what happens to a man who refuses to provide his brother with children.'
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” προσελθοῦσα ἡplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article γυνὴ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀδελφοῦ αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἔναντι τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article γερουσίας καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ὑπολύσει τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὑπόδημα αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἓν ἀπὸ τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ποδὸς αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐμπτύσεται εἰς τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πρόσωπον αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀποκριθεῖσα ἐρεῖ οὕτως ποιήσουσινplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigποιέω

Meaning:

* To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form τῷplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀνθρώπῳ ὃς οὐκ οἰκοδομήσει τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article οἶκον τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀδελφοῦ αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV Then shall his brother's wife come unto him in the presence of the elders, and loose his shoe from off his foot, and spit in his face, and shall answer and say, So shall it be done unto that man that will not build up his brother's
house.
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